笔 译 服 务 协 议 书

甲  方：           

乙  方：长春万洋翻译有限公司 

关于甲方委托乙方翻译文件资料事宜，为明确甲、乙双方权利义务，经双方协商一致，签订本合同，以资共同信守，特制订协议如下： 

1、 乙方应当保证译文的翻译质量达到行业公允的水平，如对译文的翻译水平发生争议，应由双方共同认可的第三方评判，或者直接申请仲裁。
2、 甲方应在乙方提供服务之前，向乙方提出详细要求，如甲方未能及时提出，则乙方不承担由此造成对甲方造成的影响。

3、 乙方应严格按照翻译标准操作程序和保证译文翻译质量进行翻译。

4、 乙方如遇到非人为因素而导致不能履行合同，应及时告知甲方，并协商解决。

5、 在履行合同过程中，如甲方提出需要改稿，而延误了时间，则交货时间，按理顺延。

6、 本协议生效后，如甲方中途提出对原稿进行删减或增加内容，需另外计费。

7、 双方签订合同后，甲方需向乙方预付总额 50％ 作为预付款，余款将在译稿交付时付清。

8、 1、此合约一式两份，甲、乙双方各执一份，如有未尽事宜，经双方协商后作补充规定，补充规定与本合同具同等效力； 2、本合约双方代表签字盖章后生效。 
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甲方代表：                             乙方代表：

（签名盖章）                          （签名盖章）

联系电话：                             联系电话：

地址：                                 地址：

签订日期：二○○四年    月    日       签订日期：二○○四年     月     日

